PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE REPUBLIQUE DE GUINEE
Travail-Justice-Solidarité

SECRETARIAT GENERAL
DU GOUVERNEMENT

DECRET D/2022/__ ' / | /pRG/SGG

PORTANT ATTRIBUTIONS ET ORGANISATION DU MINISTERE
DE LA PECHE ET DE L’ECONOMIE MARITIME

LE PRESIDENT DE LA TRANSITION,

Vu la Charte de la Transition g
Vu laLoi L/2018/025/AN du 03 juillet 2018, portant organisation générale de
I’ Administration publique ;

Vu I’Ordonnance N°2021/001/PRG/CNRD/SGG du 17 septembre 2021, portant
prorogation des Lois Nationales, des Conventions, Traités et Accords
Internationaux en vigueur 4 la date du 05 septembre 2021 ; .

Vu le Décret D/2021/008/PRG/CNRD/SGG du 06 octotre 2021, portant
nomination du Premier Ministre, Chef du Gouvernerment ;

Vu le Décret D/2021/011/PRG/CNRD/SGG du 08 octobre 2021, portant
structure du Gouvernement ;

Vu le Décret D/2021/0041/PRG/CNRD/SGG du 25 octobre 2021, portant

nomination du Ministre de la Péche et de I’Economiz Maritime ;

Vu le Communiqué N°01 du Comité National du Rassemblement pour le

Développement (CNRD) du 05 Septembre 2021, portant prise effective dy
pouvoir par les Forces de Défense et de Sécurité,

DECRETE
CHAPITRE I : MISSION ET ATTRIE UTIONS

Article 1°" : Le Ministére de la Péche et de I’Economie Maritime a pour mission
la conception, I’élaboration et la mise en ccuvre de la politique du Gouvernement
dans les domaines de la péche, de I’aquaculture et de I’économie maritime et d’en
assurer le suivi. '

A ce titre, il est particuliérement chargé :

- d’¢laborer la législation et la réglementation dans le:s domaines de la péche,
de I’aquaculture et de I’économie maritime et de veiller A leur application ;

- d’élaborer les stratégies de développement de la péche, de Paquaculture et
de I’économie maritime ;

- d’assurer I’aménagement des pécheries, la conservation et I’exploitation
des ressources biologiques marines, des eaux saumdtres et continentales :

- de promouvoir et valoriser les produits de péche et le développement des
industries de transformation et de commercialisation ;

- de veiller 4 la disponibilité des statistiques dans les domaines de la péche,
de I’aquaculture et de I’économie maritime-;.
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d’assurer le développement des capacités des ports et débarcadéres de
péche artisanale;

de gérer les ports et débarcadéres de péche artisanale ;

d’ceuvrer & la création et au développement des ports de péche industrielle;
de veiller au respect des normes d’hygiéne et de sécurité 2 I'intérieur des
ports de péche industrielle, des ports et débarcadéres de péche artisanale ;
de promouvoir et de développer un réseau national intégré et cohérent des
aires marines protégés communautaires et d: récifs artificiels en
collaboration avec les administrations concernées :

d’assurer le contréle de la qualité, de I’hygiéne et de la salubrité des Zones
de production, des structures de traitement, de transformation et de
conservation des captures et des produits issus de la péche et de
I’aquaculture ;

d’élaborer et de mettre en ceuvre les programmes de recherche dans les
domaines de la péche, de I"aquaculture, de I’économie maritime et des
activités connexes ;

de participer & 1’élaboration et & la mise en ceuvre des programmes de
recherche dans le domaine océanographique ;

de participer & I’évaluation et au suivi des travaux de prospection et
d’exploitation des ressources naturelles marines et continentales ;
d’assurer le suivi, le contrdle, la surveillance et la police des péches :
d’organiser le contréle des circuits de distribution et de commercialisation
des captures et des produits issus de la péche en collaboration avec les
administrations concernées ;

de gérer le domaine public maritime concédé 3 Ja péiche et & I"aquaculture;
de participer a I"attribution du statut aux navires de péches industrielle et
artisanale;

de participer & I'immatriculation et au Jaugeage des navires de péche
industrielle ;

de procéder a I'immatriculation et au Jaugeage des navires de péche
artisanale en collaboration avec les services concern?s ;

de gérer les navires de péches industrielle et artisanale en état d’épave 3
I"intérieur des ports de péche industrielle et des ports de péche artisanale en
collaboration avec les serviees concernds : ] ’

de participer a ’exercice des prérogatives de I’Etat du port et de I’Etat du
pavillon pour les navires de péche ;

d’assurer le contrdle technique et le suivi de la construction et de la
réparation des navires de péche de I’Etat ;

de délivrer les autorisations d’implantation des chantiers navals de
construction des navires de péche ;

de délivrer les autorisations de construction et de transformation des navires
de péche ; .

de contréler la navigabilité des navires de péche maritime et de bateaux de
péche continentale ;

de tenir le registre de la flottille de péche ;



- d’assurer le pilotage, le remorquage et ’assistance aux navires de péche
dans les ports de péche ;

- de veiller au respect des normes internationales er. matiére de transport, de
manipulation et de stockage des produits dangereux & bord des navires de
péche et dans les ports de péche ; .

- de participer aux activités de recherche et de sauvetage dans les eaux
maritimes et fluviales ;

- de participer 4 la lutte contre la pollution du milieu marin par les navires ;

- de veiller au fonctionnement des phares et des balises dans les enceintes
portuaires de péche en collaboration avec les administrations concernées ;

- de gérer les gens de mer évoluant dans le domaine de la péche et de délivrer
les documents professionnels y afférents ;

- d’assurer la surveillance et le contréle des contaminants des milieux
aquatiques;

- de prendre en compte la dimension environnementale dans les programmes
et projets du Département ;

- de promouvoir le genre et I’équité dans les activités du Département ;

- de promouvoir la cogestion des pécheries ;

- de promouvoir la coopération avec les FEtats, les Institutions et
Organisations Sous régionales, Régionales et Internationales dans les
domaines de la péche, de I’aquaculture et de I’économie maritime ;

- de participer aux rencontres nationales, sous régionales, régionales et
internationales traitant des questions de péchz, de I’aquaculture et
d’économie maritime.

CHAPITRE II : ORGANISATION

Article 2 : Pour accomplir sa mission, le Ministére de la Péche et de 1’Economie
Maritime comprend :

- un Secrétaire Général ;

- un Cabinet ;

- des Services d’Appui ;

- des Directions Nationales ;

- des Services Rattachés ;

- des Organismes Publics Autonomes ;
- des Programmes et Projets Publics ;
- des Services Déconcentrés ;

- des Organes Consultatifs.

Article 3 : Le Cabinet du Ministre comprend :

- un Chef de Cabinet ;
- un Conseiller Principal ;
- un Conseiller Juridique ;
- un Conseiller chargé des questions de Péche, d’ Aquaculture et d’Economie
Maritime ; B
- un Conseiller chargé des questions Vétérinaires / \><w
SIS



un Conseiller chargé de Mission ;
un Attaché de Cabinet.

Article 4 : Les Services d’Appui sont :

PInspection Générale de la Péche et de I’Economie Maritime ;
le Bureau de Stratégie et de Développement ;

la Division des Ressources Humaines :

la Division des Affajres F Inanciéres :

le Contréleur Financier :

la Personne Responsable des Marchés Publics ;

le Service Genre et Equité ;

le Centre des Ressources Documentaires :

le Service Communication et Relations Publiques :

le Service de Modernisation des Systémes d’Information :
le Service Accueil et Information ;

le Secrétariat Central.

Article 5 ; Les Directions Nationales sont :

la Direction Nationale de I’ Aménagement des Pécheries ;
la Direction Nationale de la Péche Maritime ;

la Direction Nationale de la Péche Continentale :

la Direction Nationale de I’Economie Maritime.

Article 6 : Les Services Rattachés sont :

Arti

le Centre d’ Appui 4 la Péche et 3 I’Aquaculture ;
les Ports et Débarcadéres de Péche,

cle 7; Les Organismes Publics Autonomes sont :

le Centre National des Sciences Halieutiques de Boussoura

le Centre National de Surveillance et de Police des Péches ;

I’Office National de Contréle Sanitaire des Produilts de la Péche et de
I’ Aquaculture ;

I’ Agence Nationale de I’Aquaculture de Guinée;

le Complexe Industriel de Péche et de Commerce.

Article 8: Les Projets Publics sont :

le Projet Régional des Péches en Afrique de I'Ouest-Guinde ;

le Projet Pisciculture Commerciale et Familiale ;

le Projet d’ Appui au Développement de I’ Aquaculture: Communautaire en
Haute et Moyenne Guinée 3 .

le Projet d’ Aménagement du Port de Péche Artisanale de Kaporo ;

le Projet de Protection du Grand Ecosystéme Marin du Courant des
Canaries,



Article 9: Les Services Déconcentrés sont -

- les Inspections Régionales de ]a Péche et de I’Ecoromie Maritime :
les Directions Préfectorales de la Pache et de I'Economie Maritime ;

- les Directions Communales de la Péche et de I’Economie Maritime de 1a
Ville de Conakry. '

Article 10: Les Organes Consultatifs sont:

- le Conseil National pour la Péche, I’ Aquaculture et PEconomie Maritime;
- le Conseil de Discipline.

CHAPITRE III ; DISPOSITIONS FINALES

Article 11: Des Décrets du Président de la Transition ﬁxen‘:z séparément les Statuts

de I’Inspection Générale, du Bureau de Stratégie et de Développement, des
Programmes et Projets Publics et des Services Déconcentrés ajns; que les
attributions et I’organisation des Services Rattachés de niveau hiérarchique
¢quivalent a celui d’une Direction de P’ Administration Centrale,

Article 12: Des Arrétés du Ministre de la Péche et de I’Economie Maritime fixent
les attributions et Iorganisation des Directions Nationales et équivalents ains;j que

des services Rattachés et des Services d’Appui de niveau h ‘érarchique équivalant

Article 13: Le présent Décret qui abroge toutes dispositions antérieures
contraires, sera enregistré et publi€ au Journal Officiel de Iz République.

Conakry, le 12 JAN 23
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